dyson airwrap

Navod k pouziti (CZ) / Navod na pouzitie (SK)



DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pied pouzitim si prectéte vSechny pokyny
Pfi pouzivani elektrického spotfebice je tfeba vzdy dodrzovat zakladni opatfeni véetné nasledujicich:

VAROVANi

SPOTREBIC A NASTAVCE OBSAHUJi MAGNETY

1.

Nepiiblizujte k Iékar'skym implantatim, jako jsou kardiostimulatory nebo defibrilatory, protoZe tato zafizeni mohou byt
ovlivnéna silnym magnetickym polem. Magnety mohou mit vliv i na platebni karty a elektronickd pamétova média.

VAROVANi

TATO UPOZORNENI PLATi PRO SPOTREBIC A TAKE PRO VSECHNY NASTAVCE, PRISLUSENSTVi,
NABIJECKY A SiTOVE ADAPTERY JSOU-LI K DISPOZICI.

SPOTREBIC A NASTAVCE OBSAHUJi MAGNETY

2.

10.
1.
12.

13.
14.

15.

Tento spotfebi¢ spolecnosti Dyson mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi a
rozumovymi schopnostmi nebo nedostatkem znalosti a zkuSenosti pouze v pfipadé, Ze jsou pod dozorem nebo jim
odpovédna osoba poskytla pfislusné pokyny a informace tykajici se bezpecného pouzivani spotfebice a moznych
rizik s tim spojenych. Citéni a uZivatelska Gdrzba spotfebite nesmi byt provadény détmi bez dozoru.

Nedovolte, aby si déti s timto spotfebi¢em hraly. Pokud budou spotfebi¢ pouZzivat malé déti nebo osoba v jejich
blizkosti, je tfeba dbat maximalni opatrnosti. Malé déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si nebudou
s timto spotfebi¢em hrat.

Pokud se spotfebic pouZiva v koupelng, po pouZiti odpojte kabel ze zasuvky. Blizkost vody @ @
predstavuje riziko, i kdyZ je spotfebi€ vypnuty.

Varovani: Tento spotfebi¢ nepouzivejte v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo jinych nadob obsahujicich vodu.

Je-li napajeci $ntra poskozena, musi ji vyménit nebo opravit vyrobce, jeho servisni zastupce nebo osoba se stejnou
kvalifikaci, aby se zabranilo nebezpeci.

Tento spotebi¢ ma nesamocinnou tepelnou pojistku, ktera brani prehfati. Pokud se spotebi€ vypne, vytahnéte kabel
ze sitové zasuvky a nechejte spotfebic vychladnout.

Upozornéni: Aby nevzniklo nebezpeci v disledku neimysiného resetovani tepelné pojistky, tento spotrebié nesmi byt
napéjen z externiho spinaciho zafizeni, napfiklad ¢asovace, ani pfipojen k obvodu, ktery dodavatel energie
pravidelné zapina a vypind, ani zapojen do zasuvky s napajenim, které je nestabilni nebo by mohlo byt vypnuto.

Ke zvySeni ochrany se doporucuje instalace proudového chrénice (RCD) se jmenovitym zbytkovym provoznim
proudem max. 30mA. PoZédejte odborného elektroinstalatéra o radu.

Spotfebi¢ nepouZivejte k jinému Gelu nez k tpravé vlast.

Nemanipulujte, ani se nedotykejte Zadné &asti zasuvky nebo spotebice vihkyma rukama.

Spotfebi¢ neodpojujte vytazenim za kabel. Kabel pfi pouZivani nenapinejte ani nenatahujte. Nepouzivejte
prodluzovaci kabel. Neomotavejte kabel okolo spotfebice.

Na Zadnou ¢ast spotfebice nepouzivejte maziva, Cistici prostredky, lestidla ani osvézovace vzduchu.

VyZaduje-li spotfebi¢ servisni zasah nebo opravu, obratte se na nasi zakaznickou linku. Spotfebi¢ sami nerozebirejte,
protoZe nespravna nasledna montaz mize zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo poZar.

Pokud spotfebi¢ nefunguje spravné, pokud utrpél prudky tder, upadl na zem, byl poskozen, zistal venku nebo spad|
do vody, nepouZivejte jej a kontaktujte nasi zakaznickou linku.

Néstavce se béhem pouzivani mohou zahfat.



OBSAH BALENi

Télo multistyleru Uhlazuijici nastavec Ulozny box Ovalny kartacek
Dyson Airwrap™ s Coanda efektem na Cisténi filtru
Nékteré nastavce nemusi byt soucasti baleni.
Dal$i nastavce mizete zakoupit na www.solight.cz
30 mm 40 mm 20 mm 30 mm 40 mm Mékky
Airwrap™ Airwrap™ Airwrap™ prodlouzeny prodlouzeny vyhlazujici
néstavec nastavec nastavec Airwrap™ nastavec ~ Airwrap™ nastavec  kartac
Tuhy Maly mékky Maly tuhy Maly kulaty Kulaty Hreben
vyhlazujici vyhlazujici vyhlazujici kartac karta¢ se Sirokymi
kartac kartac kartac pro objem pro objem zuby



ZAGCINAME

Ovladani teploty

2 urovné teplého vzduchu a jedna
uroven chladného vzduchu

pro zafixovani ucesu.

-
Ovladani proudu vzduchu
3 Urovné intenzity proudu
vzduchu.

Hlavni vypina¢, spina¢ rychlého
zchlazeni
Dvoupolohovy vypina€ se spinaéem

rychlého zchlazeni pro zafixovani u¢esu.

Odnimatelny kryt filtru
Pii ¢isténi filtru se da snadno sejmout.

Vice v kapitole ,Pravidelna Udrzba filtru“.

&

LED Vycistit filtr
Vice v kapitole ,Pravidelna
udrzba filtru”.

Pokud LED sviti a filtr jiz byl
vycistén, kontaktujte nasi
zakaznickou linku.



PouziTi NASTAVCU

Nasazeni nastavce
Nasadte a pootocte néstavcem na téle styleru, dokud
bezpeéné nezapadne.

Vyména nastavcll
Pro uvolnéni a vyménu nastavce posurite uvolfiovaci
tlacitko, jak je znazoméno.

a
Studena Spicka Uhlazujici nastavec
PFi pouZiti valeckovych nastavel AirWrap™, kulatého s Coanda efektem
kartaCe pro objem a uhlazujiciho nastavce s Coanda
efektem jsou povrchové plochy téchto nastavci horké. &

PFi jejich vyména za jiny nastavec je drzte pouze za ValeCkovity nastavec
i i ™
barevnou studenou 3picku. AirWrap
a -
Kulaty karta¢
pro objem

Pfi manipulaci s horkymi nastavci bud'te opatrni
Drzte nastavce pouze za barevné vyznaCené oblasti.
Nékteré nastavce mohou vyZadovat obasné Cisténi.

Dal3i informace ziskate na: www.dyson.cz



PRED STYLINGEM

Uhlazujici nastavec s Coanda efektem

Pfed zahajenim nataceni vlast je nejprve predsuste,
dokud nebudou téméF suché.

Néastavec méa dva rezimy:
(i) sueni vlasu
(if) uhlazovani vlasu.

NATACENI VLASU
Valeckoveé nastavce Airwrap™
1. Krok

Uchopte pramen vlas( a pfilozte vale¢kovy nastavec
ke koneckum vias(.

Pramen vlast se za¢ne namotavat na véleckovy
nastavec.

2. Krok

Pohybujte stylerem smérem k hlavé, neni tfeba jim
otacet.

Podrzte 15 sekund nebo dokud vlasy neuschnou.

3. Krok

Stlacte tlaitko rychlého zchlazeni na 5-10 sekund,
abyste zafixovali uces.

Vypnéte a uvolnéte.

Pro pfepnuti sméru nataceni loken pootocte otoénou
Spickou.




TVAROVANI VLASU

Vyhlazuijici kartace
1. Krok

Pomoci uhlazujiciho nastavce s Coanda efektem
nahrubo osuste vlasy.

2. Krok

Viyhlazovacim kartd¢em procesavejte vlasy od kofinku
ke koneckam.

Tipy:

Pro dosazeni objemu sméfujte zuby kartace smérem
ven. Pro formovani tvaru natoéte karta¢ na koncich
dovnitf.

UHLAZOVANI VLASU
Uhlazujici nastavec s Coanda efektem
Pooto¢enim oto¢né $picky zvolte uhlazovaci reZim.

Pfitla¢enim na vlasy pfepnete smér proudéni vzduchu.

3. Krok

PouZiti na suché vlasy ke skryti polétavych viasu.
Pfilozte nastavec k vlastim, dokud je nepfitahne,
a pak pomalu sjizdéjte ke koneckdm.

Pro pouZiti na suchych a rovnych (narovnanych)
vlasech.

Jak pouzivat kontaktni pole

Umistéte kontaktni pole k hlavé, dokud neuslySite
cvaknuti a vlasy se nepfitahnou. Prejdéte od kofinkl
ke koneckum, abyste skryli polétavé vlasy.




PRAVIDELNA UDRZBA FILTRU

Jakmile za¢ne LED indikator blikat, je nutné vycistit filtr.

Pfed zahajenim ¢isténi filtru nechejte spotfebi¢
vychladnout a ujistéte se, Ze je odpojeny od elektrické sité.

Aby multistyler Dyson Airwrap™ poskytoval vyjime&ny
vykon, je vybaven vysoce piesnou technologii.

Tuto technologii je tfeba udrZovat v gistoté bez prachu
a zbytkd vlasovych pfipravkd. Pro trvalé zachovani vykonu
je nutna Udrzba.

1. Krok

Nasurite ovalny kartacek na Cisténi filtru pfes kabel na kryt
filtru.

Rotaénimi pohyby kartacku na ¢isténi filtru dakladné kryt
filtru vycistéte.

Sejméte ovalny kartacek na Cisténi filtru.

2. Krok

Uchopte spotfebi¢ za rukojet a smérem ke kabelu kryt filtru
stahnéte.

Jemné kryt filtru rozevrete a vysurite jej z kabelu.

3. Krok

Kryt filtru proplachnéte pod teplou tekouci vodou.

Mizka filtru Kartacek na Kryt filtru
¢isténi filtru




4. Krok

Otfepejte vétSinu pfebytecné vody z krytu filtru a zbytek
vody a vihkosti nechejte pfirozenou cestou uschnout.

5. Krok

Rotaénimi pohyby a pohyby nahoru a dold vygistéte
ovalnym kartackem na Cisténi filtru mfizku filtru, dokud
neodstranite veSkeré necistoty.

K ¢&isténi mfizky filtru nepouZivejte vodu ani zadné
chemikalie.

6. Krok

Mimym tahem rozevrete kryt filtru a naviéknéte jej
na kabel.

Nasunite kryt filtru na rukojet a otacejte jim, dokud
nezapadne do spravné polohy.

Z,

N click

i



DODATECNE INFORMACE

UDRZBA SPOTREBICE DYSON

o Neprovadéjte zadnou udrzbu ani opravy, které nejsou popsany v tomto navodu k pouZiti nebo které vam nebyly
doporuceny nasi zakaznickou linkou.

o Pred feSenim problému se spotfebicem vzdy odpojte zastrcku ze zasuvky. Pokud spotfebi¢ nefunguje, nejprve
ovéfte, Ze je sitova zasuvka pod napétim a Ze je zastrcka spravné zasunuta do zasuvky.

INFORMACE O LIKVIDACI

o Spotfebice spolecnosti Dyson jsou vyrobeny z velmi dobfe recyklovatelnych materilti. Po skonceni Zivotnosti
spotfebi€ zlikvidujte odpovédné, a pokud je to mozné, nechte jej recyklovat.

o Toto oznageni znamena, Ze by tento elektrospotfebic nemél byt v zemich EU likvidovan s béznym domovnim
odpadem. Aby nedochézelo k moznému poSkozeni zivotniho prostfedi nebo zdravi lidi nekontrolovanou likvidaci
odpad(, odpovédné elektrospotebice recyklujte a podporte tak udrZitelné opakované vyuzivani surovinovych zdrojl.
K vraceni pouzitého elektrospotfebice vyuZijte systémy vraceni a sbéru nebo se spojte s prodejcem, u kterého jste
elektrospotebi¢ zakoupili. Tato mista mohou elektrospotfebi¢ odebrat k ekologicky bezpeéné recyklaci.

LIMITOVANA DVOULETA ZARUKA
NiZe jsou uvedené podminky limitované dvouleté zaruky spolecnosti Dyson. Jméno a adresa autorizovaného servisniho
stfediska spolecnosti Dyson pro vasi zemi jsou uvedeny v jiné ¢asti dokumentu - tyto Udaje najdete na konci.

NA CO SE VZTAHUJE ZARUKA

o Oprava nebo vyména spotfebice Dyson (podle uvaZeni spole¢nosti Dyson), bude-li shiedan vadnym v disledku vady
materialu, provedeni nebo funkce do 2 let od data nakupu nebo dodani (nebude-li néktery dil k dispozici nebo se jiz
nebude vyrabét, spole¢nost Dyson jej vyméni za funkéni nahradni dil).

o Pokud byl spotfebi¢ zakoupen v zemi mimo EU, plati tato zaruka i v pfipadé, Ze je spotfebi¢ pouzivan v zahranici.
Zaruku je vSak mozné uplatnit pouze v zemi, kde byl spotfebi zakoupen.

o Pokud byl spotfebi¢ prodan v zemi EU, plati tato zaruka i v pfipadé, Ze je spotebi€ pouzivan v zahranici. Zaruku Ize
uplatnit (i) v zemi, ve které byl spotebi¢ zakoupen, nebo (ii) v Rakousku, Belgii, Dansku, Finsku, Francii, Némecku,
Irsku, Italii, Nizozemsku, Norsku, Polsku, Spanélsku, Svédsku, Svycarsku nebo ve Velké Britanii, pokud byl spotfebi&
zakoupen v kterékoli z t&chto zemi a stejny model jako tento spotrebi¢ se v pfislusné zemi prodava se stejnym
jmenovitym napétim.

NA CO SE ZARUKA NEVZTAHUJE

Spolecnost Dyson neposkytuje zaruku na opravu nebo vyménu spotrebice, pokud k zavadé doslo v dusledku:

o Poskozeni zpusobené tim, Ze nebyla provadéna doporucena Udrzba spotiebice.

o Nahodné poskozeni, zavady zplsobené nedbalym pouZzivanim &i péci, nespravnym &i neopatrnym pouzitim
nebo manipulaci se spotfebiem, ktera neni v souladu s uZzivatelskou pfiruckou pro spotfebi¢ Dyson.

o PouZiti spotfebice k jinému ucelu, neZ pro jaky byl navrzen.

o Pouzivani spotfebice pro profesionalni nebo komeréni ucely.

o Pouzivani spotfebiCe po dobu pfesahujici ,standardni pouZiti“, ktera je definovana jako vice nez dvé hodiny denné.

o Pouziti souasti nesmontovanych nebo neinstalovanych v souladu s pokyny spoleénosti Dyson.

o PouZiti jinych neZ originlnich soucasti a pfislusenstvi znacky Dyson.

o Nespravné montaze (s vyjimkou montaze pracovnikem spolecnosti Dyson).

o Opravy ¢i Upravy neprovedenych spoleénosti Dyson nebo jejimi autorizovanymi poskytovateli sluzeb.

o Bézné opotfebeni (napf. pojistky atp.).

Mate-li jakékoli pochybnosti ohledné toho, na co se vaSe zaruka vztahuje, kontaktujte prosim nasi zakaznickou linku.



ZARUCNi PODMINKY

Zaruka nabyva platnosti v den nakupu (nebo v den dodani, pokud k nému doslo pozdéji).

Pred zapocetim zarucni opravy je nutno pfedloZit originaly zaruéniho listu a prodejniho dokladu. Bez pfedlozeni
téchto doklad(i bude oprava Uctovana jako mimozaruéni. Proto si prodejni doklad a zaruéni list peclivé uschovejte.
Veskeré vyménéné soucasti v rdmci zaruéni opravy se stavaji majetkem spolecnosti Dyson.

Oprava nebo vyména spotfebice Dyson prodluzuje platnost zaruky o dobu, po kterou byl spotfebic v zaruéni opravé.
Zaruka poskytuje vyhody, které jdou nad ramec vasich spotfebitelskych prav a nemaji na né zadny vliv, a bude platit,
at uz jste zakoupili spotfebic pfimo u spolecnosti Dyson, nebo u autorizovaného prodejce.

DULEZITE INFORMACE O OCHRANE UDAJU
Pri registraci spotebic¢e Dyson:

Bude tfeba, abyste nam poskytli zakladni kontaktni Udaje, abychom mohli registrovat vas spotfebi¢ a podporovat tim
jeho zéruku.

Po registraci budete mit moZznost si vybrat, zda od nas chcete dostavat riizna sdéleni. Pokud se pfihlasite k odbéru
sdéleni od spole¢nosti Dyson, budeme vam zasilat podrobnosti o specialnich nabidkach a zpravy o nasich
novinkach.

Udaje, které nam sdélite, nikdy neprodame tfetim stranam a budeme je pouzivat pouze v souladu s nasimi zasadami
ochrany osobnich daju, které jsou k dispozici na nasem webu privacy.dyson.com






DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim si precitajte vSetky pokyny
Pri pouzivani elektrického spotrebica je treba vzdy dodrziavat zakladné opatrenia vratanie nasledujucich:

VAROVANIE

SPOTREBIC A NADSTAVCE OBSAHUJU MAGNETY
1. Nepriblizujte k lekarskym implantatom, ako su kardiostimulatory alebo defibrilatory, pretoze tieto zariadenia mézu byt
ovplyvnené silnym magnetickym polom. Magnety mézu mat vplyv aj na platobné karty a elektronické pamatové média.

VAROVANIE

TIETO UPOZORNENIA PLATIA PRE SPOTREBIC A TAKTIEZ PRE VSETKY NADSTAVCE, PRISLUSENSTVO,
NABIJACKY A SIETOVE ADAPTERY AK SU K DISPOZICII.

SPOTREBIC A NADSTAVCE OBSAHUJU MAGNETY

2. Tento spotrebi¢ spoloénosti Dyson mdZzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
a rozumovymi schopnostami alebo nedostatkom znalosti a skusenosti iba v pripade, ze su pod dozorom alebo im
zodpovedna osoba poskytla prisluSné pokyny a informacie tykajlice sa bezpe¢ného pouzivania spotrebi¢a a moznych
rizik s tym spojenych. Cistenie a pouZivatelska udrzba spotrebida nesmie byt vykonavana detmi bez dozoru.

3. Nedovolte, aby sa deti s tymto spotrebiom hrali. Ak budu spotrebi¢ pouzivat malé deti alebo osoba v ich blizkosti, je
treba dbat maximalnej opatrnosti. Malé deti by mali byt pod dohladom, aby bolo zaistené, ze sa nebudu s tymto
spotrebicom hrat.

4. Ak sa spotrebi€ pouziva v kupelni, po pouziti odpojte kabel zo zasuvky. Blizkost vody @ @
predstavuje riziko, aj ked je spotrebi¢ vypnuty.

5. Varovanie: Tento spotrebi¢ nepouZivajte v blizkosti van, spfch, umyvadiel alebo inych nadob obsahuijucich vodu.

6. Ak je napajaci Snira poskodena, musi ju vymenit alebo opravit vyrobca, jeho servisny zastupca alebo osoba
s rovnakou kvalifikaciou, aby sa zabranilo nebezpecenstvu.

7. Tento spotrebi¢ ma nesamocinnu tepelnu poistku, ktora brani prehriatiu. Ak sa spotrebi¢ vypne, vytiahnite kabel
z0 sietovej zasuvky a nechajte spotrebi¢ vychladnut.

8. Upozornenie: Aby nevzniklo nebezpedenstvo v dosledku nelimyselného resetovania tepelnej poistky, nesmie byt
spotrebi napajany z externého spinacieho zariadenia, napr. Casovaca, ani byt pripojeny k obvodu, ktory dodavatel
energie pravidelne zapina a vypina, ani nesmie byt zapojeny do z&suvky s napajanim, ktoré je nestabilné nebo by
mohlo byt vypnuté.

9. Na zvy3enie ochrany sa odportca indtalacia pridového chréanica (RCD) s menovitym zvy$kovym prevadzkovym
prudom max. 30mA. PoZiadajte odborného elektroinstalatéra o radu.

10. Spotrebi¢ nepouzivajte k inému celu ako na Upravu viasov.

11. Nemanipulujte, ani sa nedotykajte Ziadnej Casti zasuvky alebo spotrebica vihkymi rukami.

12. Spotrebi¢ neodpojujte vytiahnutim za kabel. Kabel pri pouzivani nenapinajte ani nenatahujte. Nepouzivajte
predlzovaci kabel. Neomotavajte kabel okolo spotrebica.

13. Na ziadnu &ast spotrebiCa nepouZivajte maziva, Cistiace prostriedky, lestidla ani osvieZovace vzduchu.

14. Ak spotrebi¢ vyZzaduje servisny zasah alebo opravu, obratte sa na nasu zakaznicku linku. Spotrebi¢ sami
nerozoberajte, pretoZe nespravna nasledna montaz moze spdsobit Uraz elektrickym pradom alebo poZiar.

15. Ak spotrebi¢ nefunguje spravne, ak utrpel prudky Gder, upadol na zem, bol poskodeny, zostal vonku alebo spadol
do vody, nepouZivajte ho a kontaktujte naSu zakaznicku linku.

Nadstavce sa po¢as pouzivania mozu zahriat.



OBSAH BALENIA

(

@

Telo multistylera
Dyson Airwrap™

Uhladzujuci nadstavec

s Coanda efektom

Ulozny box

Ovalna kefka
na Cistenie filtra

Niektoré nadstavce nemusia byt si¢astou balenia.

Dal3ie nadstavce mdZete zak(pit na www.solight.sk

30 mm
Airwrap™
nadstavec

Tuha
vyhladzujuca
kefa

40 mm
Airwrap™
nadstavec

Mala makka
vyhladzujuca
kefa

20 mm
Airwrap™
nadstavec

Mala tuha
vyhladzujica
kefa

30 mm predizeny
Airwrap™
nadstavec

Mala gulata
kefa
pre objem

40 mm predizeny
Airwrap™
nadstavec

Gulata kefa
pre objem

Méakka
vyhladzujuca
kefa

Hreben
s0 Sirokymi
zubami



ZAGCINAME

Ovladanie teploty

2 urovne teplého vzduchu a jedna
uroven chladného vzduchu

na zafixovanie ucesu.

-
Ovladanie pradu vzduchu
3 Urovne intenzity prudu
vzduchu.

Hlavny vypinag, spina¢ rychleho
schladenia
Dvojpolohovy vypina¢ so spinaom

rychleho schladenie na zafixovanie u€esu.

Odoberatefny kryt filtra
Pri Cisteni filtra sa da lahko dat dolu.
Viac v kapitole ,Pravidelna udrzba filtra“.

&

LED Vygistit' filter
Viac v kapitole ,Pravidelna
udrzba filtra“.

Ak LED svieti a filter uz bol
vyCisteny, kontaktujte nasSu
zakaznicku linku.



POUZITIE NADSTAVCOV

Nasadenie nadstavca
Nasadte a pootocte nadstavcom na tele stylera, kym
bezpeéne nezapadne.

Vymena nadstavcov
Na uvolnenie a vymenu nadstavca posufte uvolfiovacie
tlacidlo, ako je znazornené.

Studena Spicka

Pri pouZiti valCekovych nadstavcov AirWrap™, gulatej
kefy pre objem a uhladzujiceho nadstavca s Coanda
efektom su povrchové plochy tychto nadstavcov horuce.
Pri ich vymene za iny nadstavec ich drzte iba za farebnu
studenu Spicku.

Pri manipulacii s horticimi nadstavcami bud'te
opatrni

Drzte nadstavce iba za farebne vyznacené oblasti.
Niektoré nadstavce mézu vyzadovat obCasné Cistenie.

Dalsie informécie ziskate na: www.dyson.sk

Uhladzujuci nadstavec
s Coanda efektom

ValEekovy nadstavec
AirWrap™

Gulata kefa
pre objem



PRED STYLINGOM

Uhladzujici nadstavec s Coanda efektom

Pred zahajenim natacania vlasov ich najprv predsuste,
kym nebudu takmer suché.

Nadstavec ma dva rezimy:
(i) suSenie vlasov
(i) uhladzovanie vlasov

NATACANIE VLASOV
Valéekové nadstavce Airwrap™
1. Krok

Vezmite pramefi vlasov a prilozZte valCekovy nadstavec
ku kon¢ekom vlasov.

Pramer vlasov sa zane namotavat na valCekovy
nadstavec.

2. Krok

Pohybujte stylerom smerom k hlave, nie je treba nim
otacat.

Podrzte 15 sekund alebo kym vlasy neuschnu.

3. Krok

Stlacte tla¢idlo rychleho schladenie na 5-10 sekund,
aby ste zafixovali Gces.

Vypnite a uvolnite.

Na prepnutie smeru natacania lokni pootocte oto¢nou
Spickou.




TVAROVANIE VLASOV

Vyhladzujtice kefy
1. Krok

Pomocou uhladzujiceho nadstavca s Coanda efektom
nahrubo osuste vlasy.

2. Krok

Viyhladzovacou kefou precesavajte vlasy od korienkov
ku kon&ekom.

Tipy:

Na dosiahnutie objemu smerujte zuby kefy smerom von.
Na formovanie tvaru natocte kefu na koncoch dovnutra.

UHLADZOVANIE VLASOV
Uhladzujici nadstavec s Coanda efektom
Pooto¢enim oto¢nej Spicky zvolte uhladzovaci rezim.

PritlaGenim na vlasy prepnete smer pridenia vzduchu.

3. Krok

Pouzitie na suché vlasy na zakrytie poletavych vlasov.
PriloZte nadstavec k vlasom, kym ich nepritiahne,
a potom pomaly postupujte ku konéekom.

Pre pouZitie na suchych a rovnych (narovnanych)
vlasoch.

Ako pouzivat' kontaktné pole

Umiestite kontaktné pole k hlave, kym neuslysite
cvaknutie a vlasy sa nepritiahnu. Prejdite od korienkov
ku kon¢ekom, aby ste zakryli poletavé viasy.




PRAVIDELNA UDRZBA FILTRA

Akonahle zaéne LED indikator blikat, je nutné vydistit filter.

Pred zaciatkom Cistenia filtra nechajte spotrebi€ vychladnut
a uistite sa, Ze je odpojeny od elektricke;j siete.

Aby multi-styler Dyson Airwrap™ poskytoval vynimo¢ny
vykon, je vybaveny vysoko presnou technoldgiou.

Této technoldgia sa musi udrZiavat Cista a zbavena prachu
a zvySkov pripravkov na vlasy. Kvéli trvalému udrzaniu
vykonu je potrebnd Udrzba.

1. Krok

Nasurite ovalnu kefku na Cistenie filtra cez kabel na kryt
filtra.

Rotacnymi pohybmi kefky na Cistenie filtra kryt filtra
dékladne vygistite.

Stiahnite ovalnu kefku na Cistenie filtra..

2. Krok

Uchopte spotrebi¢ za rukovat a smerom ku kablu stiahnite
kryt filtra.

Jemne kryt filtra rozovrite a vysurite ho z kabla.

3. Krok

Kryt filtra preplachnite pod teplou tecicou vodou.

MrieZka
filtra

Kefka na
Cistenie filtra

Kryt filtra



4. Krok

Oklepkajte v&&Sinu prebytognej vody z krytu filtra a zvySok
vody a vihkosti nechajte prirodzenou cestou uschnut.

5. Krok

Rotacnymi pohybmi a pohybmi nahor a nadol vyistite
ovalnou kefkou na Cistenie filtra mriezku filtra, kym
neodstranite vSetky necistoty.

Na Cistenie mriezky filtra nepouzivajte vodu ani Ziadne
chemikalie.

6. Krok
Miernym tahom rozovrite kryt filtra a navlecte ho na kabel.

Nasurite kryt filtra na rukovat a otacajte nim, kym
nezapadne do spravnej polohy.

Z,

N click

oA



DODATOCNE INFORMACIE

UpRrZBA SPOTREBICA DYSON

o Nevykonavajte ziadnu Udrzbu ani opravy, ktoré nie su popisané v tomto navode na pouZzitie alebo ktoré vam neboli
odportcéané nasou zakaznickou linkou.

e Pred rieSenim problémov so spotrebi¢om vzdy odpojte zastréku zo zasuvky. Pokial spotrebi¢ nefunguje, najprv
overte, Ze je sietova zasuvka pod napéatim, a Ze je zastréka spravne zasunuta do zasuvky.

INFORMACIE O LIKVIDACII

o Spotrebice spolocnosti Dyson st vyrobené z velmi dobre recyklovatelnych materiélov. Po skonéeni Zivotnosti
spotrebi€ zlikvidujte zodpovedne, a pokial je to mozné, nechajte ho recyklovat.

o Toto oznagenie znamena, Ze by tento elektrospotrebi€ nemal byt v krajinach EU likvidovany s beznym komunainym
odpadom. Aby nedochédzalo k moznému poSkodeniu Zivotného prostredia alebo zdravia fudi nekontrolovanou
likvidaciou odpadov, zodpovedne elektrospotrebice recyklujte a podporte tak udrzatelné opakované vyuZivanie
surovinovych zdrojov. Na vratenie pouzitého elektrospotrebica vyuZite systémy vracania a zberu alebo sa spojte
s predajcom, u ktorého ste elektrospotrebi¢ zakupili. Tieto miesta mozu elektrospotrebi¢ odobrat k ekologicky
bezpeénej recyklacii.

LIMITOVANA DVOJROCNA ZARUKA
NiZe st uvedené podmienky limitovanej dvojrocnej zaruky spolocnosti Dyson. Meno a adresa autorizovaného servisného
strediska spolocnosti Dyson pre vasu krajinu st uvedené v inej asti dokumentu - tieto udaje najdete v na konci.

NA €0 SA VZTAHUJE ZARUKA

o Oprava alebo vymena spotrebica Dyson (podla uvazenia spoloénosti Dyson), ak bude zistena porucha v ddsledku
vady materialu, prevedenia alebo funkcie do 2 rokov od datumu nakupu alebo dodania (ak nebude niektory diel
k dispozicii alebo sa uz nebude vyrabat, spoloénost Dyson ho vymeni za funkény nahradny diel).

o Pokial bol spotrebi¢ zakipeny v krajine mimo EU, plati tato zaruka aj v pripade, Ze je spotrebi¢ pouzivany
v zahranici. Zaruku je vak mozné uplatnit iba v krajine, v ktorej bol spotrebic zakupeny.

o Pokial bol spotrebi¢ predany v krajine EU, plati tato zaruka aj v pripade, Ze je spotrebi€ pouzivany v zahraniéi.
Zaruku je mozné uplatnit (i) v krajine, v ktorej bol spotrebi¢ zakipeny, alebo (i) v Rakusku, Belgicku, Dansku, Finsku,
Francii, Nemecku, irsku, Taliansku, Holandsku, Nérsku, Polsku, Spanielsku, Svédsku, Svajciarsku alebo vo Velkej
Britanii, pokial bol spotrebi¢ zakupeny v ktorejkolvek z tychto krajin a rovnaky model ako tento spotrebi¢ sa
v prisludnej krajine predava s rovnakym menovitym napatim.

NA €O SA ZARUKA NEVZTAHUJE

Spolo¢nost Dyson neposkytuje zaruku na opravu alebo vymenu spotrebica, pokial k poruche do$lo v désledku:

o PoSkodenie spdsobené tym, ze nebola vykonavana odporic¢ana udrzba spotrebica.

o Nahodné po3kodenie, poruchy spbsobené nedbalym pouzivanim alebo starostlivostou, nespravnym alebo
neopatrnym pouzitim alebo manipulaciou so spotrebiom, ktora nie je v stlade s pouzivatelskou priruckou
pre spotrebi¢ Dyson.

o Poutitie spotrebica k inému Ucelu, nez pre aky bol navrhnuty.

o Pouzivanie spotrebica pre profesionalne alebo komeréné ucely.

o Pouzivanie spotrebi¢a po dobu presahujicu ,Standardné pouZitie*, ktoré je definované ako viac ako dve hodiny
denne.

o Pouzitie su¢asti nezmontovanych alebo neinstalovanych v stlade s pokynmi spolognosti Dyson.

o Pouzitie inych nez originalnych sucasti a prisluSenstva znacky Dyson.

o Nespravnej montaze (s vynimkou montaze pracovnikom spolo¢nosti Dyson).

o Opravy alebo Upravy nevykonané spoloénostou Dyson alebo jej autorizovanymi poskytovate/mi sluZieb.

o Bezné opotrebenie (napr. poistky atd).

Ak mate akékolvek pochybnosti ohladne toho, na o sa vaSa zaruka vztahuje, kontaktujte prosim nasu zakaznicku linku.



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka nadobuda platnosti v defi nakupu (alebo v defi dodania, pokial k nemu doslo neskar).

Pred zahajenim zarucnej opravy je nutné predlozit’ originaly zaruéného listu a predajného dokladu. Bez predlozenia
tychto dokladov bude oprava tctovana ako mimozaruéna. Preto si predajny doklad a zaruény list starostlivo
uschovajte.

Vetky vymenené sucasti v ramci zaruénej opravy sa stavaju majetkom spolo¢nosti Dyson.

Oprava alebo vymena spotrebica Dyson pred|zuje platnost zaruky o dobu, po ktord bol spotrebi€ v zaruénej oprave.
Zaruka poskytuje vyhody, ktoré idu nad rdmec vasich spotrebitelskych prav a nemaju na nich ziadny vplyv, a bude
platit, &i uz ste zakupili spotrebi¢ priamo u spoloénosti Dyson, alebo u autorizovaného predajcu.

DOLEZITE INFORMACIE O OCHRANE UDAJOV
Pri registracii spotrebic¢a Dyson:

Bude treba, aby ste ndm poskytli zakladné kontaktné Udaje, aby sme mohli registrovat vas$ spotrebi¢ a podporovat
tym jeho zaruku.

Po registracii budete mat moznost si vybrat, ¢i od nas chcete dostavat rozne informacie. Pokial sa prihlasite

k odberu informacii od spoloénosti Dyson, budeme vam zasielat podrobnosti o Specialnych ponukach a spravy

o nasich novinkach.

Udaje, ktoré nam poskytnete, nikdy nepredame tretim stranam a budeme ich pouzivat iba v stlade s nasimi
zasadami ochrany osobnych udajov, ktoré su k dispozicii na naSom webe privacy.dyson.com






CZ Zéakaznicka linka

Budete-li mit dotaz tykajici se vaseho spotrebice Dyson, volejte prosim linku technické pomoci. Pfed telefonatem si prosim pfipravte
sériové ¢islo vaSeho spotrebice, datum zakoupeni a jméno prodejce, u kterého jste spotfebi¢ Dyson zakoupili.

Telefon: +420 491 512 060
E-mail: dysonpodpora@solight.cz
WEB: www.solight.cz

Autorizované servisni stifedisko DYSON:
Solight Holding s.r.o.

Plumlovska 481/200

796 04 Prostéjov

Telefon: +420 491 512 080

E-mail: dysonservis@solight.cz

SK Zakaznicka linka

Ak budete mat dotaz tykajlici sa vasho spotrebic¢a Dyson, volajte prosim linku technickej pomoci. Pred telefonatom si prosim pripravte
sériové ¢islo vasho spotrebiCa, datum kupi a meno predajcu, u ktorého ste spotrebi¢ Dyson zakupili.

Telefon: +420 491 512 060
E-mail: dysonpodpora@solight.cz
WEB: www.solight.sk

Autorizované servisné stredisko DYSON:
Solight Holding s.r.o.

Plumlovska 481/200

796 04 Prostéjov

Ceska republika

Telefon: +420 491 512 080

E-mail: dysonservis@solight.cz

Vyrobce: Dyson Technology BV, De Ruijterkade 139, Amsterdam, 1011 AC, Nizozemsko
Distributor: Solight Holding s.r.o., Na Bmé 1972. 500 06, Hradec Kralové

Vyrobca: Dyson Technology BV, De Ruijterkade 139, Amsterdam, 1011 AC, Holandsko
Dodavatel" Solight Holding s.r.0., Na Bmé 1972. 500 06, Hradec Kralové, Ceska republika
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